CONFORTFRESH®

AIR CONDITIONING

AIRE ACONDICIONADO TIPO VENTANA
MANUAL DE USUARIO
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IMPORTANTE

Favor de leer este manual de usuario cuidadosamente antes de
instalar y operar su aire acondicionado.

Favor de conservar esta manual de usuari para referencia future
despues de leerlo minusiosamente.
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Aire Acondicionado Tipo Ventana

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES

Antes de instalar @l aquipo de aire acondicionado, por favor lea &l manual delenidaments. Gudrdeio on un lugar sagurn
para cualguier refzrencia en el futuro, Su seguridad ¥ la segunidad deotros son muy importanias para nosotrog. Praste
atencion afodos Los avisos de segunidad en eske manual,

ADVERTENCIA. Con &l fin de evilar lesiones al usuario u oitas personas y dafios a la propledad, debe seguirse las
siguleniesprecauciones basicas:

- e
“Enchufa @ un temacomanta de fres oetremidade: con sakds a Mo ubfes un caila de sxiensian,

=g “Desanchule & aouips &8 aite Jcond conade snies de alechser
“Merratirg la axtrpenided o congean atkema, Cualguier mantenimenis,

“Mutliceun adaptador, TUblies dos o mas personas pana trastadar & inslakar &l eguipo de

alre scondicionada.

Esta as un Simbolo de alerie de sagurdad.

Esie simboio de alera de peligros potenclales que pusden dahario a eeted v 8 ofros cuans
CRUSEr 8 mwee

Todos s mensapes de sagundad Irin precedidos de este simbolo de alerta o da las palabras
FELMZRO o ADVERTEMC 1A

APELlGRO 3i fio 58 sHgue estas Insrucoones, &
podin ceusar lesiones graves o hesta la
A ADVERTENCIA

[l fEaty 13
Todos los manssjes de sequindad v alenar ante posibles paligios como reducr lag posibili-
dadas de lesionas v I gue podids acumr &1 no =8 sigue 2 insrecciones comeciamants.
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Aire Acondicionadeo Tipo Ventana

AVISO

Toda la informacitn y especificaciones técnicas que se presentsn en este manual del usuario son brindadas

por el fabricante.

INSTRUCCIONES DE INSTALACION Y DE ENSAMBLAJE

Se requerira llevar a cabo akgun tipo de ensamblaje de su equipe de aire acondiclonado. Verfique |as

siguieniss instruccionss con culdado:

1. Este aquipo de are acondicionado ha sido disefiado
pera instalarse en una verana de doble hoja ¥ con una
ventana de un ancho de entre 26" a 36" (660 mm - 914
rrem .

2. Este equips de aire acondicicnado puede instalarse sin
Ips paneles de acordadn para poderlo encajar dantro de
una aberiura de ventana mMeEs angosta. Vease las
dimansiones de kvenigna.

3. El alféizar infarior (la perie infarior do la ventana que se
muave hacia arrba y hacia abajo) debe permitir un area
libwe verfical de 167 2 momenio de abnr s (Vaase &
Fig.2}

4. Toda |las piezas de sujecian deben asequrarse 8 madera
firme, albafileria o mental,

5. El iInmacorients debe quedar acoesible para poder
conectar al corgdn da alimendacidn.

Fig. 1 -
\ r‘."
| .- klu_ i *mrm f R =g
st ] i - -_‘i-
o a— J"I e
s i

NOTA: conserve los empaques del producto o y las
instrucclones de instalacion para cualguier
consulta en el futero. Guarde &l equipo de aire
acondicionade en su caja original sino se lo va a
utilizar durante un periodo prolongado.
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Si el equipo de aire acondicionado
quedara obstruido por parte de una
ventana contra tormentas.

Afyaia macers romo 58 Muestta en ka Fig. 14 o mlim s venlana
caniea iermenias Afies 98 inatalar & eouipn de & aodnScianodo

FIG.14 |
- HOJA
MARCO DE LA
VENTANA Grosor dol ke
CONTRA uwi::#nu
TORENERE o . Yheciamdsan
H large dol maroo
l e T
= Sarnil.
L r

8 nn se puads melrar ol marco de la wenlona conlr lonsntas,
axeglraes de s (o6 sguieros o ranwas de drandie o queden
absirdes o selados con pinfure So debe genmdlr el crensps de @
peumuiscsn da agua de linds o de candensacian.

Como retirar el equipo de aire
acondicionado de la ventana

- Apague el equipo de aire acondicionado ni
desenchufe.

= Rotire ol sello delas hojas de entre |ag ventanas.

= Retire los tornillos instzlados en el armazdn y en
el asquinaro de sujacian,

» Ciemre (deslice) los panelas lateralas.

- Sujete el equipo de aire acondicionadeo
firmemente, levants la hoja de la ventana y con
cuidado incline el equipo de aire acondicionado
hacia atrds para drenar cualguier cantidad de
agua condensada en la base del equipo. Tenga
cuidado de no derramar cualguier agua restante
&l momenty de levantar el equipe proceds a
guardar las piezas junto con &l equipo de aire
acondiclonade,

USO DEL EQUIPO DE AIRE
ACONDICIONADO

Bl weso apropiado de s e po de @ aconid monado s
s 3 onien (0% me|ores e tados

Ertn seocidn o axplivara o wio pdecundo de ou gqupo de
aing acsndiconads.

IMPORTANTE!

* Si mnmpaga ol equipe de gke seendiclonado, espare parlo menos 3
mirmins hasta valala o enconder, Bain syudand 2 gua &l Tusible o
P rTLEROr %4 CpUa e,

« Ma intenia paners Tunciensr el aquipo da are acombciensdo beje @
fumcitns de enkiamianto o cuendn la tempemiera axlacsor @
mrcusnire por febalo de [BEES" F (14 *0). La bobina del evaporadar
interinr podria congelarse ¥ B ocgaspo padrig oo uncionar
corTecEmEnlE.

HOTA: En ol case de faita de energia, &l eguipo de alro
acondlclonads fancienard soglnla programacidn anles o una
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USANDO SU ACONDICIONADOR DE AIRE

Panel de control electrdnico y control remoto

Notn: Eata paniala muestra slempos ke mmperaburs ambianio en &)
mode da venilador, excapbs cuango se ajusin a3 lemparstra
programada sl cronomeirador.

]

98 76 5 4
Controllador de Acondicionador de Aire

HOTA: ™ significa cisponible solo par WIF miodalos, paramis
Imfermneits, consulbs of rmanieal co Wi

Sonidas normales de funcionamiento

*Usted puede escuchar un ruido de golpeteo
causadopor el agua que golpea el condensador,
en dias luviosos, o cuando la humedad es ala,
Esla caracleristica de diseiflo ayuda a eliminar la
humedad y mejorar la efickencia.

*Usted puede oir el chasquide del fermostato
cuando el compresor se enclende y se apaga.

*El agua se acumulard esn la bandeja base
durante la lluvia o dias de alta humedad. El agua
pusde rebosar y gotear de la parte exterlor de la
umidad,

“El ventilador pueds funcionar incluzo cuando el
compresar no estd encendido.

1. Pantalla digital: sin ajuste dal temporizador, el
modo deoperacion se estd enfriando, seco,
ventilador vy aute, v semostrara la temperatura
establecida. El tiempo se demostrara en el ajuste
del cronometrador,

2. Butdn de MoV : Ulilice estos botones an el
panelde control y el control remoto para aumentar
o disminuir la temperatura de ajuste o el
cronornetradar. Alcance de temperaturas: 61°F-
BE"Fo16~31,

3. Botén de Encendido: Encienda y apague el
acondicionador de aire.

4, Boton MODO: Presione el bolén MODO para
recarrer los diferentes modos: enfriar, secar,
ventiladory auto.

Modo de Enfriar: la funcion de enfriamiento
permite que el acondiclonador de aire enfrie la
habitacion y &l mismo tiempo reduce el
humidificador de aire. Pulsse el boton MODE para
activar la funcion de refrigeraciin, Para oplimizar
la funcion del acondiclonador de aire. ajuste la
temperatura y la velocidad presionando el bolén
indicado,

Modo de Secar: Esta funcion reduce la humedad
del aire

para hacer el cuarto mas cémodo. Pulse el bolén
MODO para ajustar el modo de Secar. Una
funcién automatica de alternar ciclos de
anfriamianto y ventilador de aire se activa,

Modo de Ventilader: el acondicionador funciona
solo en ventilacién. Pulse el botdn MODE para
ajustar el modo Fan. Con presionar el boton de
velocidad del ventilador la valocidad cambia en la
secuandca siguents: Hola, Med yloen elmodode
ventilador.

Modo de Auto: En 2l modo automatico, la unidad
glige aviomaticamente el modo de
funcionamiento (enfriar, secar o ventilador). En
este modo |a temperaturs se ajustan
automaticamente segin la temperatura ambiente
(probada por el sensor de temperatura que se
incorpora en la unidad interior.),

5. Botdn de Cronometrador: Liilice estos
bolones en el panel de control ¥ &l mando a
distancia para gjustar el Cronametrador.
Cronometrador apagado; la parada femporizada
g@ programa pulsando el botan de
Cronometrador. Ajuste el tiempo de descanso
pulsando el boton de "' o "V" hasla que el Bempo
de descanso mosfrado sea su demanda y luego
presione el botdn Cronometrador nuevamente.
Cronometrador encendido: cuando la unidad
estd Bpagada, presions el boidn de
Cronomefrador en la primara vez, ajusie la
temperatura presionando el botén de "A" o "y
Pulse el botdn de Cronometrador en la segunda
vez, ajuste el tempo de reposo pulsando &l botdn
de®™ "o " Presione sl boton del contador de
fiempo en la tercera ves, confirme =f ajuste,
después el tiempo de descanso a la conmutacion
automatica siguiente se podria leer en la
exhibicion de la maquina.

Nota: puede ajustarse pars que se apague o
encienda automaticaments en 0.5-24 horas.
Cada vez gue se presionan los botones de A" W
aumentard o disminuird &l cronometrador. EI
cronometrador puede ajustarse en unincremanto
de 0.5 horas por debajp de 10 horas v un
incremento de 1 hora durante 10 horas o mas, La
luz de ajusie se encendara durants &l ajuste. Para
cancelar la funcitn programada, pulse de nusvo
al botdn Timer
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USANDC SU ACONDICIOMADOR DE AIRE
Panel de contral electrénice y contral remoto

6. Botom ECO;

acondicionado esta en modo ECO, La luz
se iluminara. En modo ECO, el dispositivo
se detendra una vez que la temperatura de
la habitacion alcanza el temperatura
astablecida: La unidad sa reiniciarauna vez
quea |la temperatura ambiente sera mas alta
gue la configuracion de temperatura. Anles
de que arrangue &l compreser funcionar, el
maotor del ventilador funcionara durante wn
algun tiempo. luego delente. Funcionara
bien desde forma intermitente para mas
comodidad y para un ahormo de energia.

7. Boton del Sleep: Fresione el botén
SLEEP, todas las luces de la pantzlia se
apagaran después de un rato, pero la luz
Sleep asta siempre encendida. En el modo
de Sleep, el acondicicnadar de aire
ajustara automaticaments la temperatura y
la velocidad del ventilador para que is
habitacion se sienta méas comoda durante
la noche. La temperatura ajustada
aumentara automaticamente cada 30-80
minuios v a lo sumo cambiara seis veces
hasta que la temperatura ajustadasez 81 o
B2°F. Y cada tiempo de= funcionamiento
depende de |atemperatura fijada.

8. Botdn de Velocidad del Venttlador:

Presione el boton de velocidad del
ventilador para elegir las opciones de
velocidad del ventilador. Usted puade elegir
la velocidad de Alta, Media, Baja o Auto an
el modo de Enfriar y elegirAlta, Media, Baja
en el modo de ventilador.

9. Botén Filtro: Cuando la luz de
varificacion del filtro esta apagada, es inutil
presionar el botdn de verificacion del filtro.
Cuando la [uz de verificacién del filtro esta
encendida, puede apagar la luz
presionando el bolén de verificacion del
filtro. Después de que el motor del
ventilador funcione durante 500 horas
totales, la luz de verificacion del filtro se
ancendera para recordar al usuaric que
debe limpiar el filtro.

10. Persianas Direccionales: Para dirigir
el flujo de aire, rueda horizontal para
contralarla direccidn horizontal, el deflaclor
aéreo para controlar la direccion vertical.

Deflector da alre Rueda harlzontal Deflector de sl

—



MAMNLIAL DE USUARIO

Aire Acondicionado Tipo Ventana
COMO UTILIZAR EL EQUIPO DE AIRE ACONDICIONADO

CONTROL REMOTO

1 2
3 e

4 —1=) !\i 7
: w Y \Sa—0

1. Encendido; Fara encendser o apagar el
Bguipo deaire acondicionado,

2, COOL: Presione el botan COOL para
ingresar ala funcidn e enfriamianto.

3. Botones A oW Uliice estos botones en el
panel de conirol 0 en el control remolo para
aumentar o disminuir la temperatura
programada o el tempeorizador. Rango de
temperatura: 61° F- 88°Fo 16 °C - 31 “C.

4. SLEEP: Presione el botdn SLEER, todas las
luces de la pantalla se apagaran despuss de un
raio, pero la luz Sleep sstd siempre encendida.
Bajo |a funcitn SLEEP, el equipo de aire
scondicionado regulardn automaticaments la
temperatura v la velocidad del ventlador para

mantener &l ambients comodao duranta & noche,

La temperatura programada aumentar
automaticamente cada 30 a 60 minutos y como
maximae cambiard seisveces hasta que |a
temperatura programada se ha de 81 o 82°F .
Loz tiempoa depanderin de 1ss lemperaturas
programadas,

5. TIMER: L)iiEce astos bolones an ol panal de control y en
al control remoio para programar &l lempovizacsorn.
Tempoarizador apagadoe: El iempo de spagado sard ha
progradnadoe al presionar al botén dal temparizador
Programe el iempeo restants prasisnado los botones

M oW hasta qus &l fempo reElAMe S& MUestre &n
pantalia sagin o deseado v uego presione de nuevo &
batén dal termpgonizador
Temporizador encendido: Con el aguipo apagada,
presiona el botan del temporizados una vez. Frogiame ia
temperaivra utilizanda oz bolones Ao v, Prasone 2l Doton
dal temporizador por segunda vez ¥ procadaa programar
o bempo restanta utilzando los bolones o . Prasione el
temporizedor portercara vez para confirmar o
programadn. Lsedgo € hempo matante se mostrars ke
pantails ded aguipa,

Nota: Se podra prograrmar & apagado o encendido del
equipn enun rango de 0.5 a 24 horas, Con cada pulsasien
de ios bolones & 0 v se aumentara o disminuira el
temporizador. El tempornzedor puade programarse en
ircrementos de 0.5 horss por debajo de 10 horas y en
incremenizs da 1 hora por ancima da 10 horas. La luz
indicadara de programacion SET se lluminars, Para
cancelar B uncién programada, presions @ beldn del
wemporizador TIMER de nuavo.

G, AUTO: Bajo la funcian AUTO, el eguipo
avtomaticamenta saleccianard |a ocpoion de
funcicnamianta (enidaniento, secedo ventileder). Enesta
opeibn, & de lemperature quedsran sutomdticamente
programades segan la temperatura de ambienta
|percibidas por el sensor de temparatera que viens
mcorporado el guEpo intermo).

7. FAN SPEED: Presione = botdn de welocicnd de
ventilador tuces o ka pantalla,

: Preaione eate botdn para activar o dessetivar
las ingresar al opein de funcionamienio de sclamanta
vent#ador.

9, ECO: Cuando el a =6 encuenira bajo & luncion
ECO, 3@ iluminari la h.quminadma. Bajo la funcian ECO,
& equipo e apagard una vez que el amblanme s& haya
enfrigds sa0n |a tamparatura programada por pans del
suano, El equipo se encendsd de nuevo cuando la
temperaiura de pmbiente se eeve por encima de la
temperatura programada por pate ool usuanio. Antes de
gue la compresora se active o0& nuevo, 8l motor del
verdilador funcienard durante wn tiempo, luego s
detends: porun Hempo v o repilo para proponcionar una
sensacitn muecho mas conforiable ¥ shorrareneargia,

10, FAN ONLY: Presione & botén de sdlo vendilador para
FaAM SPEED para aelecoionar s opoiones de velocidad,
Se puede seleccionar entra alta, media y baja ovelocidad
automatica bajo ka opoidn de enfriamianio y velocidad alta,
miedia y baja bajo la cpcidn de ventiadar,

Tamafe de baterkas: AdA - NOTA: No mezcle baterias nuevas con usadas ni diferentes tipos de baterias AAA.
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CUIDADOY LIMPIEZA,

Lieve a cabo la limpieza del equipoe de aire
acondicionade con el fin de manteneric nuevo v
minimizar la acumulacian de palvo,

Limpieza del filtro de aire

Debera varificarsa @ filtro de gire por lo Menos una
ve? al mes para cefciorarse da gque no necasie
limpleza, Las particuias atrapadas y o polvo pusdsan
acumutarze en el fittro y podrian diaminuwr &l Sujo de
aire v asi como causar que as bobinas acumulen
escantha de hielo.

Paralimpiar el filtro de aire:

1. Retire el filtro tirando hacla debajo de las lengielas
del compartimierito del filtro en la pare dalantera ded
equipo, (Véase laFig. 16).

Z. Lave el fillro utilizando llguido lavavajillas y un poco
da agua tibia. Enjuague € filtro completameants,
ESacuda al fikro para refirarcuaiguisresce a0 da agua.

3, Deje qua i filro se seque completamente antes de
colocardo en el equipo.

4, 5l nose desea lavar el filtro, e puede utiizer una
aspiradora para refirar pohvo y otras particdas.

Detorioro

Con &l fin de reducir ] deterom del equipe de aire
acondicionado, espare porlo mends 3 minuios antes
de cambisr opsiones de funclieramianio. Esio
ayudard a prevenir que |g§ compresors se sobre
caliente y va que el intarru ptor de circurto o salle

Limpieza de lacabina
Prara limpdar la catina oel equipo de gire acondicionado

+ Es enchufe el equipo de aire acendicionado para
evitar una descarga eléclrica o el peligro de gue
se produzca un incendic. La csbina y &l panel
delantero del equipe de aire acondicionado
pueden lmplarse dsl polvo uliizando un pefio
suave o un pafio ligeramente hwumedecido con
una solucién de agua tibia y jaban liguido.
Enjuague completamente y seque.

» Nunca utilice en interiores abrasivos, cera o
pulidores para limpiar la cabina.

+ Asequrese de expnmir cuak uier exceso deagua
dal pafio antes de aplicarlo sobre los controles. El
exceso de agua en los controles podrian causar
dafios al egquipe de aire acondiclonado.

Almacenamiento durante el inyiarno

Para guardar =i equipc de aire acondicionado
sino 88 lo va a utilizar durante un pericdo
profongado, proceda a retirarlo con cuidado de la
ventana conforme a las insiruccionass de
instalacion y clbralo con plastico o coldguelo en
sUampadqua original.
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SOLUCION A PROBLEMAS

e

PROBLEMA

Aire Acondicionado Tipo Ventana

CAUSAS POSIBLES

El acondicionador daaire no se
anciends.

s

Elaceridicionacder de aine esli
desanchuledo

SOLUCIONES

Cerciimsa de que rl pcondiclonedor de
airg g anchufe s empain
coristnmante: an ol anchidfe

El fusible agd Tund B0 Goymior ke
diagnara

Ciewcon sdn de encendda

=

restabligzca ef dispendor il

e

Revsa o caje de lusshles { disyuntorez
o |a oass v reemplecs & fusibie o

e

LB unidad volverd A amancar
autarrsibmants maande se reatablezes
la ey

-Hay up retras: da inmpo 08 profeccsdn

{@proe, 3 mimalos. | para & ae el roplezo de
la sob i3l comprest. Por asia
reztn, @5 pasxibh que b5 unidad ne Inicla 1s
refigarsciin nommal cuarde 3 minutos
despuds dgvpbar g ancanderia,

El cispositivo de inlemupeln act sl 5g

e

-Prasons & bothn da REINCIAR

“Las baterios puaden aslarmeerias

dimpan ubicadn an & anchufle del cable de
Himentecon.
-5 et Enédn da Renicar no perranecerd
Boivado, deje de usar €l ecomficionador
o @ng y pOngREe 8n CentEacit con un
tacnico da sarvida cablicads. 5
e s do oue no b corbnes, |
El acondiclonador de aire 08 | gy de are ssta rmstringies persias o mustie s qua Dloguasn 1
anfria como dabe ser. paris Fronlal dalamndicisnader de abe
El eoatral g & emperatuta no 68 pusds Einpn I termpa ra s ajustacs ded -
fijer momrectamenie tarmmostabe ___I
: Lirm i el fillre. Cansubala saccidn de |
El fillro die aire e=if sucio limpieray cuidadosn & manmel |
. . Por favor deje que la habitacion se endria
Eﬁ&hﬂmmsum:m clespaniis dhaanes rdar al scondeionadar da
airs
- Comprobar log regisirns de hamos
chame W iIEe aacEra phinrinay tas desolicianes de alre frio
l-lﬁm:“lnudamhﬂmlank?ﬁaﬁmu;;n 7 Ver ‘el Acondkicnedor de Aire &8 esth
crrnagakands®
Elacondicionador do aire e asts El by brlpgquess el lug dasimy desisne ol Fijm =l mpoo 3! vantitdor alto o akio
congelanda. #ire acamicionsdo do andniar b habhaciGn rofresouess ¥ G o temmisteds & wura
tempa rabura mas alts
El Conbrel rem olo no funciona. *Lag baferies s colocan meorractamsanla *Camprisbe & posicidn de ks pitas

"Reamplace aabalarias




